pentru note: translate(4)mokhtasr.com 


430) Al-Khidr i-a spus lui Moise (pacea fie asupra 
sa): „Este întocmai cum ţi-am spus, o Moise, tu nu 
vei avea răbdare faţă de ceea ce fac cu”. 

Atunci Moise (pacea fie asupra sa), i-a 
răspuns: „De te voi mai întreba despre ceva după 
aceasta, să nu mă mai ţii în tovărăşia ta! Acum ai 
dobândit de la mine îngăduința de a te despărți de 
mine, căci m-am împotrivit ţie de trei ori.” 

Şi au pornit mai departe până ce au ajuns la 
neamul unei cetăţi, de la care au cerut mâncare, 
însă aceștia nu au voit să-i ospăteze. Au găsit în 
ea un perete ce stătea să se prăbuşească, iar Al- 
Khidr l-a îndreptat. Atunci, i-a zis Moise: „Dacă 
ai fi voit, ai fi putut cere ceva drept plată în 
schimbul acestui serviciu, căci ei au refuzat să ne 
ofere merinde." 

Al-Khidr i-a răspuns: „Această afirmaţie a ta 
despre plată reprezintă despărţirea dintre mine şi 
tine. Însă eu îţi voi spune care este însemnătatea 
celor faţă de care tu nu ai avut răbdare!” 

În ce priveşte corabia de a cărei stricare te-ai 
plâns, ea era a unor oameni sărmani care lucrau 
pe mare, şi ei nu aveau posibilitatea s-o apere. 
Eu am voit să o stric, ca să nu fie bună de scos în 
larg, pentru că venea din urma lor un rege care 
lua toate corăbiile, cu forţa, însă nu şi pe cele care 
aveau vreun defect. 

Cât despre feciorul a cărei ucidere te-a 
indignat, părinţii lui erau drepteredincioși, şi, 
prin ştiinţa lui Allah, băiatul avea s-ajungă un 
necredincios aspru, şi ne-a fost teamă ca el să nu 
le impună lor nelegiuirea şi necredinţa. Fie prin 
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dragostea lor excesivă pentru el, fie împinşi de nevoia lor de ajutorul lui. 

(3) Ca Allah să le dea în schimb o odraslă mai bună decât el în credinţă, puritate și mai milostiv faţă de părinții săi. 
(2) În ce priveşte peretele pe care l-am reparat, iar tu te-ai plâns de aceasta, el aparţinea a doi copii orfani din acest 
oraș, iar sub el se află o comoară pentru ei. Tatăl lor a fost un om smerit și Domnul tău-o, Moise-a voit ca atunci 
când ei vor ajunge la vârsta bărbăţiei şi a maturității să-şi scoată comoara de sub zid. Și dacă zidul ar fi fost distrus, 
comoara lor ar fi fost găsită, iar tot acest plan este de la Domnul tău, ca milă și binecuvântare pentru ei. Și nu am 
făcut acestea după bunul meu plac! Aceasta este explicaţia celor faţă de care nu ai putut să fii cu răbdare!" Allah a 
pomenit despre povestea lui Al-Khidr, urmând-o cu povestea lui Dhu-l-Qarnayn, pentru că ele sunt interconectate 
deoarece ambii au căutat să-i protejeze pe cei slabi, şi a spus: 

Politeiştii şi evreii te întreabă-o, Muhammed-despre Dhu-l-Qarnayn. Spune: „Vă voi recita vouă ceva despre 
povestea sa, ca să luaţi aminte și să primiţi îndemnare!"” 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Necesitatea verificării informaţiei și utilizarea precauțţiei în momentul emiterii de păreri și concluzii. 
2 - Lucrurile ce ţin de viaţa lumească, precum averea, viaţa şi alte aspecte, ele sunt judecate conform a ceea ce este 


aparent. 


3 - Relele majore sunt întețite prin comiterea altor fapte rele de importanță mai redusă, în vreme ce beneficiul 
major trebuie luat în consideraţie în defavoarea celui mai neimportant. 

4 - Un prieten nu trebuie să renunţe la compania prietenului său decât după epuizarea tuturor scuzelor. 

5 - Bunele maniere faţă de cuvintele rostite despre Allah, atribuind-l ceea ce este bun şi negând orice aspect negativ. 
6 - Allah protejează pe robul Său smerit şi pe odraslele sale. 
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(2) Într-adevăr, Noi am întărit puterea lui pe 
pământ şi i-am dat lui căile şi mijloacele pentru a 
afla toate lucrurile de trebuinţă. 

EI a parcurs toate căile şi mijloacele pentru a 
obține ceea ce își dorea, și s-a îndreptat către vest. 
OA purces pe pământ până când a ajuns în 
punctul cel mai îndepărtat cunoscut de ei, în 
direcția soarelui-apune, și a văzut soarele apunând, 
coborând asupra unui loc cu noroi negru şi neted, 
ca şi când s-ar scufunda îl el. Și a aflat el în acel loc 
trăind un neam de necredincioși. Și Noi i-am zis: 
„O, Dhu-l-Qarnayn! Fie îi pedepseşti şi îi ucizi, fie 
te vei arăta binevoitor faţă de ei!” 
Dhu-l-Qarnayn a răspuns: „Cel care este 
nelegiuit şi persistă în asocierea altora în adorare 
alături de Allah, după ce l-am chemat către 
adevăr, acela va fi pedepsit cu moartea în această 
lume, iar mai apoi se va întoarce la Domnul său, 
EI o să-l pedepsească cu un chin aspru în Viaţa 
de Apoi. 

Însă acela care crede şi săvârşeşte fapte bune 
va avea parte de Paradis, și va primi cea mai 
frumoasă răsplată, care este Raiul. Lui îi vom 
spune vorbe blânde și îi vom vorbi cu bunătate. 
Apoi a apucat pe un alt drum, îndreptându-se 
către soare-răsare. 

Și când a ajuns în locul cel mai îndepărtat, 
către soare-răsare, a aflat soarele răsărind peste 
un ținut fără edificii sau pomi care să-i apere pe 
locuitorii săi de dogoarea acestuia. 


(91) Aceasta este povestea lui Dhu-l-Qarnayn, iar Noi ştim totul despre puterea și abilitatea lui. 
(22) Apoi el a urmat o altă cale faţă de celelalte două pe care le parcursese atunci când a mers către est şi către vest. 
(93) Și când a ajuns într-un loc aflat între doi munți, a găsit înaintea lor un neam care nu pricepea aproape nici o 


vorbă. 


Şi au zis ei: „O, Dhu-l-Qarnayn! Yagog şi Magog (popoare dintre fii lui Adam) fac stricăciune în ţară, omorând 
şi făcând rele! Putem noi să-ţi dăm ţie un tribut pentru ca tu să ridici o stavilă între noi şi ei?” 

Dhu-l-Qarnayn a zis: „Cele cu care m-a înzestrat Domnul meu dintre putere și abilităţi sunt mai bune şi 
mai de preţ pentru mine decât banii pe care voi puteţi să mi-i daţi! Așadar, mai degrabă am nevoie de munca şi 
echipamentul necesar, din partea voastră, pentru a înălța o stavilă între voi şi ei! 

Aduceţi-mi bucăţi de fier!" Apoi, când a umplut deschizătura dintre cele două culmi muntoase, a zis celor care 
erau gata de muncă dintre ei, să aprindă un foc, până ce văpaia se va ridica roşie. Apoi, a zis: „Aduceţi-mi cupru 


să îl torn peste fier!" 


Astfel, Yagog şi Magog, n-au mai putut să se caţăre pe el, fiind foarte înalt, și nici n-au mai putut să-l străpungă, 


căci era dur. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Dhu-l-Qarnayn a fost unul dintre regii drepteredincioși care au stăpânit lumea şi popoarele, căci Allah l-a dăruit 
cu autoritate, şi i-a dat înţelepciune, prestigiu, rang înalt şi știința benefică. 
2 - Conducătorul trebuie să ofere protecţie supușilor săi și vieţuitoarelor, apărându-le locuinţele şi reparând 


lacunele, din banii lor. 
3 - Oamenii drepți și sinceri sunt gata să îş 


i îndeplinească îndatoririle, căutând plăcerea lui Allah. 


(3) Dhu-l-Qarnayn a zis: „Această stavilă este "Est 
îndurare de la Domnul meu”, atunci când a ridicat 337 
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pomenirii lui Allah, ai căror ochi au fost acoperiţi 

cu un văl care-i împiedică să-și amintească de “EA 
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poruncile și prohibiţiile lui Allah. i E pia A):a Fps 

Oare îşi închipuie cei care nu cred că-i vor 

putea lua pe robii Mei-pe îngeri, pe demoni sau 
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pregătit Gheena ca sălaş pentru necredincioşi! Ea Oa 


O, trimisule! Spune: Voiţi să vă vestim Noi Ş (JA Ag! SĂ foaie -z î > A 
care sunt aceia care vor avea cel mai mult de „44 _ -: 
pierdut din faptele lor? a Di ori ad Eatol lo șa 
Aceia ce vor conștientiza că râvna şi eforturile + 
lor au fost zadarnice în această lume, în vreme 
ce ei îşi închipuiau că fac bine, şi că vor beneficia _5$ 
de pe urmele faptelor lor, însă realitatea este 4 
contrară. IT Ă oi IN [+ 
Ei sunt aceia care au tăgăduit semnele 3% 7 ap PEPI 0R PP ia i pe: 
Domnului lor care dovedesc Unicitatea Sa, şi neagă Viaţa de Apoi. Faptele lor vor fi zadarnice, datorită necredinţei 
lor, şi în Ziua Învierii nu vor avea nicio valoare în faţa lui Allah. 

Ei vor fi pedepsiţi în Iad, pentru că nu au crezut în Allah şi au luat semnele și pe trimișii lui Allah în derâdere! 
Atunci când Allah a pomenit recompensa necredincioşilor, El a amintit şi răsplata credincioşilor. 

(O Aceia care cred şi împlinesc fapte bune vor avea ca sălaș grădinile cele mai înalte ale Paradisului, pentru 
desfătare. 

(03) În veci vor petrece în ele şi nu vor dori nicio schimbare, căci ceva mai bun decât aceasta nu există. 

(109) O, profetule! Spune: „Cuvintele Domnului meu nu se pot termina niciodată. Dacă marea ar fi cerneală pentru 
[scrierea] cuvintelor Domnului meu, apa mării s-ar isprăvi înainte de a se isprăvi cuvintele Celui Atotputernic, 
chiar dacă i-am aduce o altă mare, asemenea ei." 

O, trimisule, spune: „Eu sunt doar un om, ca şi voi! Mi s-a revelat mie că Domnul vostru este un Domn Unic, fără 
egal sau asociat, şi El este Allah! Acela care nădăjduiește, cu teamă, să-L întâlnească pe Domnul său, să săvârşească 
fapte bune conform căii Sale, cu sinceritate, şi să nu asocieze pe nimeni altcineva la adorarea Domnului său!" 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Este adusă dovada învierii și a Vieţii de Apoi, unde djinii şi oamenii vor fi adunaţi la a doua suflare în Trâmbiță. 
2 - Oamenii care vor pierde în Viaţa de Apoi sunt acei ale căror fapte sunt irosite în această lume, şi care au crezut 
că strâng fapte bune prin asocierea unui egal sau partener întru adorare, alături de Domnul lor. 

3 - Este imposibil a fi numărate sau cuantificate Cuvintele, Înţelepciunea, Secretele şi Știința lui Allah cel 
Atotputernic, şi mările şi oceanele, de-ar fi cerneală, nu ar fi suficiente pentru a le scrie. 


V 


A ) 
d 
Mr 
| 


In 


aiva PRR vasta se Foraj ra DE Surat Maryam 


Meccană 


O 


Z:) 


t& Dintre obiectivele acestui capitol: 
Prezentarea unor aspecte ale Milei lui Allah asupra 
supuşilor Săi, precum odraslele credincioase, şi 
răspunsul calomnierilor şi a falselor afirmaţii 
despre faptul că Allah ar avea un fiu. 


'$ Interpretarea sensurilor (Tafsir): 

O Kaf, Ha', Ya' Ayn, Sad; despre aceste litere 
separate s-a discutat deja la începutul interpretării 
sensurilor surei Bagara. 

O Aceasta este reamintirea despre îndurarea 
Domnului tău faţă de robul Său, Zaharia, pacea 
fie asupra sa, pentru a servi drept luare aminte. 

Când el L-a chemat pe Domnul lui într-ascuns, 

căci astfel este mai aproape de a primi răspuns. 
O Zicând: „Doamne, oasele mele sunt slabe și 
părul de pe cap mi-a încărunţit, dar nicicând eu 
nu am fost dezamăgit rugându-mă Ție, căci Tu 
mi-ai răspuns fiecărei rugi.” 
Q Eu mă tem că rudele mele de după mine nu 
vor urma religiei, căci ei sunt acaparaţi de această 
lume, și muierea mea este stearpă, deci dăruieşte- 
mi mie un urmaș de la Tine, care să mă ajute. 

a O „Care să mă moștenească pe mine, fiind 
i 4 profet, şi să moștenească și neamul lui Iacob! 
23, Și fă-l-o, Domnul meu-mulțumit cu religia sa, 
2* caracterul său şi cunoștințele sale." 
îm dia TE ut PTR _zre RR CD Ala a răspuns rue sale, şi Fa spus: „0, 

aharia, Noi îţi aducem vestea bună, Am răspuns 
rugii tale şi Ţi-am dăruit un prunc, al cărui nume va fi loan. Nimeni mai înainte de el nu a mai purtat acest nume!" 
Zaharia, uimit în faţa puterii lui Allah, a spus: „Doamne, cum să am eu un prunc, când muierea mea este 
stearpă, iar pe mine m-au ajuns bătrâneţile înaintate?" 

Îngerul i-a răspuns: „Aşa este, după cum spui, soţia ta este stearpă, și tu ai fost cuprins de bătrâneţea înaintată 
şi oasele îţi sunt slăbite. Dar Domnul tău a zis: «A crea un fiu dintr-o soţie infertilă şi un tată care a fost acoperit de 
vârsta înaintată este un lucru ușor, căci Eu te-am creat mai înainte, fără ca tu să fi fost nimic».” 

Zaharia, pacea fie asupra sa, a răspuns: „Doamne, dă-mi mie un semn, ca inima mea să-şi găsească alinarea şi 
ca o dovadă a vestii bune pe care mi-au adus-o îngerii”. Allah i-a zis: „Semnul tău va fi că nu vei putea să vorbeşti 
oamenilor vreme de trei zile, fără a suferi de vreo boală sau neajuns.” 

Q Apoi el a ieşit din locul sau de rugăciune, și le-a arătat oamenilor, prin semne, fără a putea vorbi, să îl 
preamărească pe Allah cel Atotputernic, dimineaţa și după-amiaza. 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Slăbiciunea şi neajunsurile sunt cele mai benefice mijloace de a obţine apropierea de Allah. Aceasta demonstrează 
conceptul de a nu formula încrederea omului în sine şi puterile proprii, ci de a-şi pune încrederea și credinţa în 
puterea și voinţa lui Allah. 

2 - Este recomandată menţiunea binecuvântărilor lui Allah asupra credinciosului în timpul rugii sale, căci acest 
aspect este mai potrivit smereniei. 

3 - Dorinţa de a aduce beneficii în religie şi întâietatea acestui aspect în fața oricărui alt beneficiu căutat. 

4 - Preferinţa arătată numelor cu înţelesuri frumoase. 
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(3) loan s-a născut, şi când a ajuns vârsta la 
care să înțeleagă atunci când îi se vorbeşte, l-am 
spus Noi: „O, loan, învață Cartea cu dăruire și 
stăruință”, și i-am dar înţelegere, știință, curaj şi 
bună călăuzire, pe când era numai un copil. 

(5) Ca şi îndurare din partea Noastră, şi l-am 
curăţit de păcate. El a fost evlavios, urmând 
poruncilor lui Allah şi evitând ceea ce EI a interzis. 
Bun față de părinţii săi, iubitor şi binevoitor. 
El nu era arogant şi nici neascultător faţă de 
Domnul său, sau faţă de părinţi. 

5) Pacea fie asupra lui, în ziua în care s-a 
născut, în ziua în care a murit și în ziua în care 
va fi înviat din morţi în Viaţa de Apoi. Aceste trei 
situaţii reprezintă momentele cele mai pline de 
singurătate ocazii pe care omul le va simţi, şi cele 
mai învăluite de teamă. 

(o, profetule! Pomeneşte în Cartea revelată 
şi de Maria, pacea fie asupra sa, când s-a retras, 
departe de familia ei, într-un loc retras, către 
răsărit. 

9) Ea a pus un paravan prin care să se ferească 
de oamenii neamului ei în timp ce-l adora pe 
Domnul său. Apoi Allah a trimis la ea pe Gavriil, 
care i s-a înfățișat în chipul unui bărbat perfect 
legat, şi ea s-a temut de el, gândindu-se că i-ar 
putea face vreun rău. 

Văzându-l Maria apropiindu-se, sub aspectul 
unui bărbat perfect legat, a spus: „Caut refugiu 
la Cel Milostiv faţă de tine, dacă ești cu frică de 
Allah, nu-mi pricinui niciun rău.” 
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Gavriil, pacea fie asupra sa, i-a spus: „Eu nu sunt un bărbat, ci un trimis de la Domnul tău, şi El m-a trimis să 


îţi vestesc un dar, un fiu curat.” 


Maria a răspuns, cu uimire: „Cum aș putea eu să am un fiu, când nu m-a atins niciun bărbat, nici nu sunt o 


femeie cu moravuri uşoare?” 


eo) Gavriil i-a răspuns, zicând: „Situaţia este întocmai precum ai spus, cu adevărat, niciun bărbat nu te-a atins 
vreodată, şi nici nu ai comis vreodată adulter, dar Domnul tău a spus: «A crea un fiu, fără de tată, este un lucru 


uşor pentru Mine, şi asemenea, să ofer acest dar omenirii, care să arate Puterea lui Allah, şi Harul Nostru asupra 
ta şi asupra celor ce vor crede în el. Acesta este hotărât și destinat de către Allah, şi înscris în Tablele Păstratey.” 
(22) Şi ea l-a conceput, după ce îngerul a suflat asupra-i, şi apoi ea s-a retras, departe de oameni. 

(23) Și durerile facerii au dus-o către trunchiul unui curmal. Atunci Măria a spus: „O, de aş fi murit înainte de 


aceasta şi cu totul de-aș fi fost uitată, ca nimeni să nu aibă gânduri rele despre mine!" 
Dar lisus a strigat-o de la picioarele ei, zicându-i: „Nu fi mâhnită! Domnul tău a făcut mai jos de tine un pârâiaș, 


din care să bei! 


49) Şi apucă trunchiul acestui curmal şi scutură-l către tine, și își va lăsa să cadă curmalele proaspete şi coapte 


asupra ta.” 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Răbdarea este necesară în implementarea angajamentului învățăturilor. 
2 - Locul de seamă și rangul înalt al bunătăţii faţă de părinţi pe talerul balanței faptelor a lui Allah, căci El a 
orânduit-o alături de mulţumirea arătată faţă de EI. 


3 - În pofida puterii şi măreției semnelor lui Allah cu care a dăruit-o pe Maria, El a orânduit ca ea să facă efortul 


care i-a permis să culeagă fructele curmalului. 


Deci mănâncă din curmalele proaspete şi bea 


Ri! 

=] din apă, și bucură-te, şi nu fi mâhnită. Și dacă vezi 
e vreun om, de-ar fi să te întrebe despre prunc, tu 
ati ză răspunde-i: „Am jurat să ţin post pentru Domnul 
ză meu, așadar nu voi vorbi cu niciun om.” 

Stă i 2 Apoi ea l-a adus pe fiul ei la neamul său, iar 
Ela oamenii i-au spus cu dezaprobare: „O, Maria! Tu 
Ş aduci un lucru îngrozitor, căci vii cu un fiu fără 
te de tată. 

Fi E Z VP 2 Sei a “d (Se O, ni cea care te asemeni sui Saro an AUDA a 
a Ig ci = ta! Tatăl tău nu era un om care obișnuia să comită 


adulter, şi nici mama ta nu a fost o femeie ușoară. 
Tu te tragi dintr-o familie bună şi de oameni puri, 


ast TG Lo 

= î joci cum ai putut face un astfel de lucru?” 

Ce LL 7 » i Atunci ea a arătat către copilul din faşă. Ei au 
A, e Va Pi 249 2 >5 PA ) Și Ă A ? 5 

IT, iei) A Sa zis: „Cum să putem vorbi cu un prunc în leagăn!” 
= lisus a spus: „Eu sunt robul lui Allah, EI mi-a 
a dat Scriptura şi m-a făcut Profet.” 

II, Pra * DE pă îi „Şi m-a făcut un exemplu de urmat pentru 
24] î- si = omenire, oriunde m-aș afla, şi mi-a poruncit 
= i >> (i COR a Â „te ă ci i i â â i 4păi 9 

Cu LON) a) joc Aa îi La TNI NI: ya 343 IC ei rugăciunea şi dania, atât cât voi trăi. 
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„Allah mi-a poruncit să mă port bine cu 
mama mea, şi nu m-a făcut pe mine prea mândru 


4 sau arogant pentru a-l adora pe EI şi a-L asculta.” 


Eu voi fi pus la adăpost faţă de Șeitan și 


* ajutoarele lui în ziua în care m-am născut și în 


ziua în care voi muri şi în ziua în care voi fi readus 
la viață în Ziua Învierii. lar eu nu voi fi atins de el 
în aceste trei situaţii îngrozitoare . 

Aşa este acel descris prin aceste atribute, 
lisus, fiul Mariei. Aceasta este povestea adevărată 


de care ei se îndoiesc! Și nu este povestea celor care urmează neadevărului şi se află într-o stare de discordie. 


9) Slavă Lui, EI este cu mult deasupra acelor lucruri pe care acești oameni ignoranțţi le afirmă-și anume că EI ar 
avea un fiu. Dacă Allah voiește ceva, El spune numai “Fii!” și acel lucru este, conform comenzii Sale, aşadar cum 
să îşi atribuie EI un fiu. Slavă Lui! 
Allah este Domnul meu și Domnul vostru, așadar adoraţi-L pe El. Aceasta este calea cea dreaptă ce duce spre 
mulţumirea Lui. 

Părerile oamenilor Cărţii au fost împărţite în privinţa lui lisus, şi multe secte s-au ivit din această neînțelegere. 
Ei au fost în dezacord, şi o parte au crezut în el, iar alții nu au crezut, şi anume evreii. Alţii au exagerat în privința 
lui și au susţinut că Iisus este fiul lui Allah. Un avertisment sever și o atenţionare pentru cei care spun minciuni pe 
seama lui Allah şi inventează minciuni, căci în Ziua Judecăţii ei vor fi pedepsiţi şi vor primi răsplata lor. 
Ei vor avea cel mai ascuţit auz şi cea mai bună privire, însă nu le va fi lor de niciun folos. Dar necredincioșii, 
astăzi, în viaţa acestei lumi, sunt în eroare învederată, departe de calea cea dreaptă și nu se pregătesc pentru Viaţa 
de Apoi, până ce Clipa nu îi va lovi deodată. 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Din istorisirea tăcerii Mariei primim dovada faptului că a rămâne tăcut în anumite situaţii reprezintă o virtute. 
2 - Jurămintele cu tăcerea sunt interzise în religia noastră. 

3 - Ceea ce Coranul menţionează despre crearea lui lisus este adevărul, iar orice alt lucru menţionat în alte surse 
este fals. 

4 - În această viaţă, necredinciosul este orb și surd în faţa adevărului, dar el îl va vedea și va auzi în Viaţa de Apoi, 
aşa cum va vedea şi pedeapsa, însă acest lucru nu-i va mai fi atunci de niciun folos. 


Avertizează-i pe ei, o, trimisule, prevenindu-i 
despre Ziua Căinţei, când regretul nelegiuiților nu 
le va fi de niciun folos, iar cel drept nu va beneficia 
de binele pe care l-a lăsat nefăcut în viaţa aceasta, 
în clipa în care cartea faptelor lor s-a închis pe 
când ei erau nepăsători, şi ei nu cred în Ziua 
Judecăţii. 

(E) Noi vom moşteni pământul, după moartea 
tuturor făpturilor, şi tot ceea ce este pe el, după 
ce toată suflarea a fost distrusă. Întoarcerea lor, 
a tuturor, va fi numai la Noi, şi Noi îi vom judeca 
pentru faptele împlinite. 

O, profetule, aminteşte în Carte și istoria lui 
Avraam. EI a fost un om al adevărului și un profet 
al lui Allah. 

Când i-a spus tatălui sau, Azar: „O, tată, de 
ce adori în locul lui Allah un idol, care nu te aude 
atunci când i te rogi, şi nici nu te vede atunci când 
te pleci în faţa lui, nefiind capabil să te ferească 
de niciun rău sau de a-ţi aduce vreun beneficiu?” 
O, tată! Mi-a fost dată mie știința care ţie nu 
ţi-a fost încredinţată! Deci urmează-mă, eu te voi 
călăuzi pe un drum drept! 

O, tată! Nu-l adora pe Șeitan, arătându-i 
supunere. Căci Șeitan s-a răzvrătit împotriva 
Celui Milostiv, atunci când EI i-a poruncit să se 
prosterneze și el a refuzat. 

O, tată! Mă tem să nu te ajungă Osânda 
de la Cel Milostiv dacă mori în vreme ce ești 
necredincios, şi să nu ai aceeași soartă pentru că 
eşti prieten al lui Șeitan? 
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Tatăl său i-a răspuns lui Avraam: „Li urăşti pe zeii mei, o, Avraam? Dacă nu te opreşti din a spune vorbe urâte 


împotriva lor, te voi alunga cu pietre. Stai departe de mine pentru mult timp, şi nu veni să vorbeşti cu mine, şi nici 


să mă întâlneşti.” 


. = 


Avraam, pacea fi asupra sa, i-a răspuns: „Pacea fie asupra ta, nu vei vedea de la mine ceea ce îți displace, şi mă 


voi ruga Domnului meu de iertare şi de călăuzire pentru tine, căci EI este binevoitor faţă de mine.” 

Mă voi îndepărta de voi şi de cei pe care voi îi chemaţi alături de Allah. Şi-L voi chema pe Domnul meu. Poate 
că eu nu voi fi mâhnit, rugându-mă Domnului meu. 

Şi după ce s-a despărţit de ei şi de ceea ce adorau ei în locul lui Allah, Noi i-am dăruit lui pe Isaac şi pe nepotul 


său, lacob şi din fiecare, Noi am făcut un profet. 


(50) Și le-am dăruit din îndurarea Noastră și i-am făcut să fie lăudaţi de oameni întru adevăr, în limbile lor. 
(5) O, profetule, aminteşte în Carte şi povestea lui Moise, pacea fie asupra sa, căci el a fost ales anume, şi el a fost 


un trimis nobil și un profet. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Izolarea lui Avraam a fost asemenea cu cea a Sarei, aşadar darul lor comun este menţionat-prin fiul şi prin 
nepotul lor, iar apoi urmează mențiunea lui Ismail, iar Allah i l-a dăruit pe el înainte de Isaac. 


2 - Politeţea arătată părinţilor în cazul discuţiilor contradictorii, şi alegerea celor mai bune nume pentru a-i striga 


şi a-i chema. 


3 - Păcatele îl împiedică pe rob să obţină Mila lui Allah, şi închide uşile către ea, în vreme ce supunerea reprezintă 


cel mai important mijloc pentru obţinerea ei. 


4 - Allah a promis drepteredincioşilor să le ridice statutul şi să primească laudele celorlaţi în funcţie de binele pe 


care îl fac, iar Avraam a fost dintre cei drepți. 
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2 O Noi l-am chemat din partea dreaptă a 
Muntelui Tur şi l-am făcut să se apropie de Noi, ca 
Allah să îi vorbească şi el să audă. 

si, din Mila Noastră, 1 l-am dăruit Noi pe 
fratele său Aaron, ca profet, drept răspuns al rugii 
sale pe care i-a adresat-o Domnului său. 

O, trimisule, aminteşte în Carte povestea lui 
Ismail. El a fost credincios făgăduinței sale, și a 


” fost el un trimis şi un profet. 


3) El obișnuia să poruncească poporului său 
rugăciunea şi dania, și el a fost un rob plăcut în 
fața lui Allah. 
O, trimisule, amintește în Cartea revelată și 
povestea lui Idris. EI a fost un om sincer, iubitor 
de adevăr şi un profet al lui Dumnezeu. 

Și noi l-am ridicat pe o treaptă înaltă, prin 
darul profeţiei. 
(O Acei menționați în această sură au fost unii 
dintre profeţi, de la Zaharia până la Idris, asupra 
cărora Allah și-a revărsat Mila Sa, dintre urmașii 
lui Adam, dintre aceia pe care I-am purtat alături 
de Noe pe corabie, și dintre urmașii lui Avraam 
şi Ismail dintre acei pe care I-am călăuzit și I-am 
ales. Iar când versetele Celui Milostiv li se recitau, 
ei cădeau prosternându-se, plângând. 
Dar după acești profeţi aleşi au urmat 
neamuri care au adoptat minciuna, s-au delăsat de 
rugăciune şi au comis păcate conform dorințelor 
lor, însă ei vor fi mistuiţi de Foc. 


ic - „a 
SOL FACA sâvgi aL 

. Eee O Afară de aceia care se căiesc şi cred, şi fac 
Asu RPR sp PI jur 16 Pg se fapte bune. Aceia care posedă astfel de atribute 
vor intra în Grădină şi nu vor pierde nimic din faptele bune pe care le-au făcut. 
În Grădinile Veşniciei, pe care Allah le-a făgăduit robilor Săi drepteredincioşi, şi ei au crezut în această 
făgăduință nevăzută - căci făgăduinţa Lui se va împlini negreşit. 
Ei nu vor auzi în ele nici un fel de vorbe deșarte, ci numai salutul îngerilor: "Pace!". Și ei vor avea hrana lor, 
dimineaţa și seara. 
Acesta este Raiul pe care Noi îl dăm ca moștenire robilor Noştri care evită ceea ce Noi le-am interzis, şi împlinesc 
ceea ce Noi le-am poruncit. Atunci când Allah a menţionat răsplata celor drepți, a menţionat faptul că teama faţă 
de EI este specifică acelor care urmează poruncile Sale, şi El a spus: 
O, Gavriil, spune-i lui Muhammed (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa): Îngerii nu coboară decât 
prin porunca Domnului tău. Ale Lui sunt toate care se află dinaintea noastră și care se află înapoia noastră şi cele 
care se află între porunca aceste lumi și a Vieţii de Apoi. Și Domnul tău nu uită niciodată! 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Nevoia de ajutor şi de oameni care să îl ajute pe cel care cheamă la calea lui Allah. 

2 - Confirmarea atributului vorbirii în privinţa lui Allah. 

3 - Onorarea promisiunilor este un lucru recomandat, şi face parte dintre manierele profeților și trimișilor, iar 
opusul lor este nerecomandat. 

4 - Îngerii reprezintă intermediarii prin care mesajul divin este revelat. Revelația nu coboară niciunui profet sau 
mesager decât prin intermediul unui înger, prin porunca lui Allah. 


GE este Domnul şi Stăpânul cerurilor și al 
pământului și al celor ce se află între ele. Adoră-L 
numai pe EI și fii statornic în supunerea faţă de 
EI. Nu este nimeni asemenea Lui, EI este Cel Unic, 
fără de egal sau partener. 

Necredinciosul care neagă Ziua Judecăţii, 
spune cu ironie: „Oare dacă am murit, voi mai fi 
cu iarăși adus înapoi la viaţă? Acesta este un lucru 
imposibil!" 

E) Dar oare nu-și aduce aminte cel care neagă 
Ziua Judecăţii că Noi l-am creat mai înainte, după 
ce el nu fusese nimic, de vreme ce crearea cea de-a 
doua este mai ușoară [învierea]? 

Aşadar, o, trimisule, pe Domnul tău! Cu 
siguranţă Noi îi vom scoate din mormintele lor 
şi îi vom aduna împreună cu șeitanii care i-au 
ademenit, și îi vom aduce în genunchi în jurul 
Gheenei. 

E) Apoi îi vom scoate Noi din fiecare grup pe 
aceia care au fost cei mai înverşunați împotriva 
Celui Milostiv şi pe căpeteniile lor. 

CD) Apoi, Noi ştim cel mai bine care dintre ei 
merită să fie arşi în Văpaia Focului. 

G Și nu se află nimeni dintre voi, o, oamenilor, 
care să nu treacă peste podul întins deasupra 
Iadului. Aceasta este o hotărâre nestrămutată a 
Domnului tău, de care nimeni nu se poate feri. 
(9) După aceea, îi vom mântui Noi pe cei care 
au fost cu frică şi au evitat ceea ce EI a interzis 
şi au împlinit ceea ce EI le-a poruncit. lar pe cei 
nelegiuiți îi vom lăsa acolo în genunchi, şi ei nu 
vor putea scăpa. 
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Şi când i se citesc versetele Noastre cele limpezi trimisului Nostru, zic aceia care nu cred către aceia care cred: 
„Care din cele două grupuri are o situaţie mai bună şi o tovărăşie mai plăcută? Grupul nostru, sau al vostru?!" 


A. A 


Dar câte neamuri de necredincioși aroganţi am nimicit Noi înaintea lor, şi aceia îi întrec pe ei ca avere, având 
bogății în exces, și ca înfățișare exterioară, atât din punct de vedere al trăsăturilor cât şi al podoabelor! 

O, trimisule, spune: „Cât despre acela care rămâne în rătăcire Cel Milostiv îi va prelungi zilele, până ce va 
vedea cele cu care a fost ameninţat-fie chinul, fie Ceasul. Atunci vor şti ei cine are loc mai rău și cine este mai slab, 


grupul lor sau cel al credincioşilor?!” 


Iar spre deosebire de situaţia neglijenţei, Allah sporeşte călăuzirea şi faptele bune ale celor bine călăuziţi, iar 
aceștia vor avea mai bună răsplată de la Domnul tău și o mai bună urmare. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Credincioşii trebuie să depună efort în ceea ce le-a fost poruncit să împlinească, şi să continue pe această cale 


după puterile lor. 


2 - Toate făpturile vor trece peste iad [vor merge peste podul care este întins peste Iad (Sirat)], însă nu pentru a intra 


în Foc. Acest lucru se va petrece, fără greș. 


3 - Standardele religiei şi conceptele ei corecte diferă de percepțiile celor ignoranţi şi neînvățaţi. 
4 - Cel scufundat în minciună și falsitate este lăsat acolo, în necredinţă și călăuzirea greşită, şi Allah îi va prelungi 


numărul zilelor sale pentru a primi mai multă pedeapsă. 
5 - Allah îi face pe credincioşi fermi pe calea cea dreaptă, şi le sporeşte faptele bune și călăuzirea, revelându-le 


versetele Sale pentru a-i întări și a-i recompensa. 
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ce EI a interzis, la Domnul lor, pentru a-i onora. 
(36) Şi-i vom mâna pe cei vinovaţi către Iad, însetați. 


Bo, trimisule, l-ai văzut pe acela care nu a 
crezut în versetele Noastre şi zice: „Dacă voi muri, 
mi se vor dărui mie neîndoielnic avere mare şi 


; mulți copii?” 


Oare a pătruns el Necunoscutul cu știință sa, 
sau a încheiat el un legământ cu Cel Milostiv, prin 
care i s-a promis intrarea în Paradis, şi îi va da EI 
avere şi copii? 

În nici un caz! Noi consemnăm ceea ce spune 
şi ceea ce face, şi-i vom spori Noi chinul. 

Noi vom lua de la el moştenire ceea ce lasă în 
urma lui din avere și copii, şi va veni la Noi singur, 
după ce avutul şi odraslele de care s-a bucurat îi 
vor fi luate. 

Și aceia care au adoptat necredinţa și-au 
luat idoli alături de Allah, care să-i apere și să-i 
întărească. 

Dar dimpotrivă! [Aceşti idoli] se vor lepăda 
degrabă de adorarea lor în Ziua de Apoi, şi le vor 
fi duşmani şi adversari. 

(53) O, trimisule! Tu nu ai văzut că Noi am 
trimis şeitanii asupra necredincioşilor ca să-i 
aţâţe, îndemnându-i să comită păcate şi să se 
împotrivească religiei lui Allah? 

O, trimisule! Deci nu te grăbi împotriva lor, 
Noi ţinem socoteală precisă a zilelor lor, şi când 
perioada așteptări s-a sfârşit, îi Vom pedepsi cu 
ceea ce merită. 

O, trimisule, pomeneşte Ziua Judecăţii în 
care Noi îi vom aduna pe cei ce se tem de Allah, 
urmând poruncile Sale şi depărtându-se de ceea 


(87) Acei necredincioşi nu vor avea niciun cuvânt de spus asupra mijlocirii, afară de cel care a făcut un legământ 


față de Allah Cel Milostiv și trimișii Săi. 


(38) Și unii dintre evrei, creştini și necredincioși spun: „Cel Milostiv şi-a luat un fiu!” 


(89) Voi spuneţi un lucru cumplit! 


(20) Aproape că cerurile se crapă de aceste vorbe, pământul se despică şi munţii se prăbușşesc în fărâme. 

(91) Pentru că ei îi atribuie un fiu lui Allah Cel Milostiv. Allah este cu mult deasupra creaţiei Sale! 

(22) Nu este demn de Cel Milostiv ca EI să-şi ia un fiu, căci EI este cu mult deasupra acestei nevoi. 

(93) Toţi dintre îngeri, oameni şi djinni, care se află în ceruri şi pre pământ, vor veni la Cel Milostiv numai ca robi. 
(24) Cunoştinţa Lui asupra lor este cuprinzătoare, EI i-a socotit şi i-a numărat pe ei bine, şi nimic nu Îi este ascuns. 
(5) Şi fiecare dintre ei va veni la EI în Ziua Învierii singur, fără niciun ajutător sau protejator. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Aceste versete prezintă naivitatea şi absurditatea gândurilor sale, cât şi lipsa de valoare a dorințelor nefondate, 


în vreme ce el va găsi în Viaţa de Apoi întocmai contrariul. 


2 - Allah a permis şeitanilor să preia controlul asupra necredincioşilor, îndemnându-i 


şi insuflându-le dorințe 


Ei 


nelegiuite, facilitându-le faptele rele în defavoarea faptelor bune. 
3 - Oamenii drepţi şi credincioşi vor putea mijloci în Ziua Învierii, cu voia lui Allah cel Atotputernic. 
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sunt călăuziți în a se teme de Allah. 


Şi ca o revelaţie de la Cel care a creat pământul și cerurile cele înalte. Acesta este un Coran Măreţ, căci este 


revelat de Allah, Cel Măreţ. 


(5) Cel Milostiv este stabilit cu fermitate asupra Tronului Puterii, într-o modalitate corespunzătoare Măreţiei Lui. 
(6) Ale Lui sunt toate făpturile din ceruri şi de pe pământ, precum și cele care se află între ele, și sub ţărână, în 
privinţa creaţiei, a planificării și proprietăţii. 

O Și dacă tu, o, trimisule, rostești vorbele cu glas tare, EI ştie, neîndoielnic, gândurile cele tainice, şi ceea ce este 
chiar şi mai ascuns. Căci nimic nu îi este Lui necunoscut. 

CO Auan! Nu există niciun alt dumnezeu demn de a fi adorat în afară de El. Lui îi aparţin Numele cele mai 
frumoase. În vreme ce profetul (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) suferea din cauza poporului său 
care i se împotrivea, povestea lui Moise i-a fost revelata lui, pentru a-i alina sufletul, şi Allah a spus: 

(2) O, profetule, a ajuns la tine povestea lui Moise, fiul lui Imran. 

(0) În timp ce călătorea, a văzut un foc şi a zis către familia lui: „Rămâneţi aici! Eu zăresc un foc! Poate că o să vă 
aduc o ramură aprinsă de la el, sau voi afla la foc călăuzire!” 

(11) Dar când a ajuns lângă foc, Allah cel Atotputernic l-a strigat: „O, Moise! 

(12) Eu sunt Stăpânul tău! Scoate-ţi încălțţările pentru a vorbi cu mine, căci tu te afli în valea cea sfântă, Tuua! 


t& Dintre pildele acestor versete: 1 - Coranul cel Nobil nu a fost revelat pentru a aduce mâhnire oamenilor 
în adorare, și a face ca sufletul să simtă gustul durității, ci este o Carte a reamintirii, pentru a aduce beneficiu 
robilor cu frică de Domnul lor. 2 - Allah a făcut făpturile şi orânduială împreună. Și, aşa cum actul creaţiei necesită 
înțelepciune, Allah porunceşte cu Înţelepciune şi Dreptate. 3 - Responsabilitatea de a furniza hrana, îmbrăcămintea, 
locuinţa şi mijloacele de a se apăra împotriva frigului pentru soția sa revin în totalitate soțului ei. 
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(20) Uşurează-mi lucrul pe care trebuie să îl împlinesc. 
(27) Și îndepărtează defectul vorbirii mele. 
(25) Pentru ca ei să înțeleagă Mesajul Tău. 


(30) Aaron, fiul lui Imran, fratele meu. 

(1) Întăreşte puterea mea prin ajutorul lui. 

(32) Şi tă-l pe el părtaş în ceea ce am de îndeplinit. 

G5) Pentru ca noi să Îţi aducem laudă din abundență. 
(34) Și să Te preamărim cu laudă multă. 


(37) Și Noi ţi-am dăruit din binecuvântarea Noastră și altă dată. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


Eu te-am ales pe tine, o, Moise, ca tu să 
propovăduieşti mesajul Meu. Așadar ascultă 
revelaţia care îţi este pogorâtă. 


i Eu sunt Allah, nu există niciun alt dumnezeu 


în afară de Mine, așa că numai Mie să îmi slujești. 
Și împlineşte rugăciunea cu regularitate, la 
vremea ei, pentru a Mă pomeni. 

«5 Cu siguranță, Ceasul va  sosi-hotărârea 
Mea este să îl ţin ascuns-și nicio făptură nu ştie 
despre clipa sosirii sale, dar ei vor şti semnele 
premergătoare lui conform celor vestite de către 
profetul lor. Fiecare suflet va fi răsplătit după 
cum se osteneşte, fie că face bine sau rău. 

(9) Așadar nu lăsa pe acela care nu crede și 
urmează poftei sale să te abată de la el şi să te 
oprească de la a te pregăti pentru venirea sa, 


+ împlinind fapte bune, ca să nu rătăceşti drumul 


drept. 

Dar ce este aceea din mâna ta dreaptă, 
Moise?” 
Moise (pacea fi asupra sa), a zis: „Acesta este 
toiagul meu, pe care mă sprijin şi cu care scutur 
frunze pentru oile mele, şi de la care mai am și 
alte foloase”. 
(19) Allah i-a spus: „Aruncă-l, o, Moise!” 
(20) L-a aruncat, și s-a preschimbat în şarpe, care 
se târa. 
e, Allah i-a spus lui Moise (pacea fie asupra sa): 
„Apucă toiagul, fără să te temi. Noi îl vom readuce 
la starea lui de dinainte! 
2 Adu-ţi mâna aproape de latura ta, ea va ieși 
albă, fără nici o vătămare, drept o altă minune. 


(23) Pentru ca să-ţi arătăm două semne, din minunile Noastre cele Mari, demonstrând Puterea Noastră! 
(24) O, Moise, mergi la Faraon, căci el a trecut toate limitele, prin necredinţă și rebeliune. 
(25) Moise (pacea fie asupra sa) a răspuns: “O, Domnul meu, deschide-mi mie pieptul 


(29) Și numește pentru mine un sfetnic din familia mea, care să mă ajute. 


(5) Căci Tu eşti cel Atotvăzător, nimic din ceea ce ţine de noi nu Îţi este ascuns. 
(36) Allah a spus: „Ruga ta a fost primită. O, Moise, şi ţi-am dat cele cerute. 


1 - Importanța actului de a asculta, mai ales atunci când sunt discutate chestiuni importante, şi cea mai importantă 


dintre toate lucrurile este aceea legată de revelaţie. 


2 - Revelația trimisă lui Moise, la început, era compusă din două aspecte esenţiale-Unicitatea lui Allah și credința 
în Ceas (Viaţa de apoi), iar obligaţia principală după credinţă este rugăciunea. 
3 - Cooperaţia dintre cei care cheamă oamenii la Islam este însemnată, căci Allah l-am făcut pe Aaron profet pentru 


a-l ajuta pe Moise să îndeplinească această sarcină cu succes. 


4 - Importanţa deţinerii abilității de a-i face pe ceilalți să înțeleagă. 


A . . . . . . . . LI 2 Sepi L (= AZ a Vatp2 (i 
Când i-am trimis mamei tale, prin inspiraţie, el abia atitea V | € xi 14 REA Rata e 
mesajul de a te proteja de planurile lui Faraon. 7, Es 
Și i-am poruncit ei, când i-am trimis inspiraţia: 09 că 
„Aşează copilul într-un cufăr, şi aruncă-l în fluviu, „24 m 3 Sai 


pentru ca apoi apa fluviului să-l scoată la mal, de 
unde îl va lua un duşman al Meu și duşman al 
lui-iar acesta era Faraon!” Și am pogorât asupra 
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împotriva lui Allah. 
Și spuneţi-i lui vorbe blânde! Poate că el va - Zfizzee Ea e CITEZ uzi P pe 
lua aminte sau se va teme! ii 

Moise şi Aaron (pacea fie asupra lor) au răspuns: „Doamne, ne e frică să nu ne pedepsească degrabă, înainte ca 
noi să îl putem chema şi să nu întreacă măsura, ucigându-ne sau prin alte rele.” 

Allah le-a spus: „Nu vă fie frică! Eu sunt lângă voi, dându-vă izbândă şi proiecţie. Aud şi Văd tot ceea ce se 
întâmplă între voi şi el.” 

Deci mergeţi la el şi ziceţi: „O, Faraon, noi suntem soli trimişi de Domnul tău. Trimite-i deci pe fiii lui Israel 
împreună cu noi și nu-i mai chinui, omorându-i pe bărbați și păstrând în viaţă femeile, pricinuindu-le ruşine! 
Venim la tine cu un semn de la Domnul tău, pentru sinceritatea noastră şi cu protecţia de pedeapsa lui Allah pentru 
cei care cred şi urmează călăuzirii. 

Allah ne-a revelat nouă că osânda în această viață și în Viaţa Veşnică este pentru acela care tăgăduieşte semnele 
şi îi întoarce spatele celor aduse de trimiși”! 

Faraon a zis, tăgăduind cele cu care ei fuseseră trimişi: „Și cine este Domnul vostru, care pretinzi că v-a trimis 
la mine, o, Moise?” 

Moise a spus: „Domnul nostru este Cel care a dat fiecăruia firea şi forma sa, şi apoi a dat călăuzire creaţiei Sale 
către rostul facerii lor.” 

G Apoi Faraon i-a răspuns: „Atunci care este situaţia popoarelor necredincioase de dinainte?” 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Perfecţiunea protecţiei lui Allah asupra celui căruia EI i-a vorbit, dintre profeţi și trimişi, şi pentru cei care îi 
moştenesc pe ei împreună cu o parte din acest ajutor, în funcţie de situația lor în faţa lui Allah. 

2 - Din condiţiile generale ale călăuzirii pentru făpturile Sale face parte aceea că fiecare creatură caută acele lucruri 
care îi sunt benefice, și le evită pe acelea care îi aduc daune. 

3 - Menţiunea virtuţii a poruncirii binelui și a interzicerii râului. Și acesta trebuie îndeplinit cu vorbe bune pentru 
cei aflaţi în putere, astfel asigurând succesul. 

4 - Numai Allah cunoaşte cele nevăzute, ale trecutului, prezentului şi viitorului. 
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27 O Moise (pacea fie asupra sa) i-a replicat: 
„Știința despre ele se află la Domnul meu într-o 
Carte Păstrată. Domnul meu nu greșește în 
privinţa Științei Sale, şi nu uită niciodată ceea ce 
cunoaşte. 
ro) EI este acela care v-a făcut pământul ca un 
covor întins şi v-a făcut vouă pe el drumuri pe 
care să mergeţi şi v-a pogorât apa din cer." Şi prin 
ea am făcut să răsară soiuri de felurite plante. 
O, oamenilor, mâncaţi din cele pe care vi le- 
am dăruit şi lăsaţi să pască vitele voastre. Cu 
siguranță, în aceste binecuvântări sunt Semne ale 
lui Allah pentru cei dăruiţi cu minte. 

Din ţărâna pământului l-am creat pe părintele 
vostru, Adam, şi în pământ vă vom întoarce după 


» ce veţi muri, îngropându-vă, şi din el vă vom 


scoate din nou, în Ziua Învierii. 

Și i-am arătat lui Faraon nouă dintre Semnele 
Noastre, şi el le-a văzut însă le-a tăgăduit şi a 
refuzat să creadă. 

2 Faraon a spus: „Ai venit la noi ca să ne scoţi 
din pământul Egiptului cu vrăjitoriile tale, Moise, 
ca tu să devii conducător peste el? 

O, Moise, îţi vom aduce şi noi vrăji asemenea 
lor. Deci hotărăște între noi şi tine o întâlnire de 
la care să nu lipsim nici noi, nici tu, într-un loc în 
care să avem cu toţii aceleași şanse!” 

(9) Moise a răspuns: „Întâlnirea dintre mine şi 
voi va fi în ziua de sărbătoare şi lumea să se adune 
dimineaţa, când soarele a răsărit!” 


(60) Aşadar Faraon a itouie EI şi-a născocit planul şi s-a reîntors la vremea și locul stabilit. 


o... 


(61) Moise le-a zis vrăjitorilor lui Faraon, sfătuindu-i: „Nu născociţi minciună împotriva lui Allah, căci vă va nimici 


cu pedeapsa Lui! Iar aceia care vor născoci, vor fi cei pierduţi!” 


Şi au discutat între ei atunci când au auzit vorbele lui Moise (pacea fie asupra sa), în privinţa situaţiei lor, însă 


şi-au ţinut conversaţia secretă. 


Ei şi-au zis, în secret: „Aceştia doi sunt, fără îndoială, vrăjitori. Ei nu voiesc decât să vă alunge din pământul 
vostru cu farmecele lor și să-şi însușească lucrurile voastre cele mai de preț. 
Așadar făuriți planul, adunaţi-vă vicleşugul și aruncaţi farmecele voastre și ceea ce aveţi de aruncat deodată, 


căci astăzi va izbândi acela care va fi deasupra!” 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Creșterea feluritelor soiuri de plante din pământ este o dovadă limpede pentru existenţa Creatorului, Allah. 
2 - Aceste versete menționează două dovezi clare ale Învierii: creşterea plantelor după ce pământul fusese mort, 


ieşirea a ceea ce este bun din el și găsirea lor. 


3 - Neeredinţa lui Faraon s-a datorat aroganțţei sale, căci el a fost martorul acestor evenimente și le-a văzut cu ochii 
lui, nu i le-a povestit altcineva, şi el nu avea nicio îndoială, fiind convins pe deplin de adevărul lor. 

4 - Moise a ales ziua de sărbătoare pentru a înălța cuvântul lui Allah și a face cunoscută religia Lui în faţa oamenilor 
şi a răspândi binele ei, punând necredinţa în umbra măreției adevărului. 


Vrăjitorii i-au spus lui Moise (pacea fie asupra 
sa): „O, Moise, alege dintre aceste două opţiuni, 
fie arunci tu primul, arătând puterea ta, sau vom 
fi noi primii care aruncă?” 

(E) Moise (pacea fie asupra sa) a răspuns: „Ba 
aruncați voi mai întâi ceea ce aveţi!” Şi i s-a părut 


lui că funiile şi toiagele lor se târăsc în urma vrăjii „3$ 


lor, mișcându-se cu vigoare. 

Și Moise a simţit oarecare teamă în sufletul 
său, faţă de ceea ce ei făcuseră. 

(E) Atunci, Allah i-a spus lui Moise (pacea fie 
asupra sa), pentru a-l reasigura şi a-i îndepărta 
teama: „Nu te teme faţă de ceea ce ţi s-a părut, 
căci tu vei fi deasupra, și vei primi izbândă și 
ajutor! 


(E) Aruncă ce ai în dreapta ta-toiagul tău-şi 7, 


acesta se va face într-un şarpe adevărat care va 
înghiţi vrăjile lor, căci ei au făcut doar vicleşug 


o... 


de vrăjitor, iar vrăjitorul nu va izbândi, oriunde “& 


ar fi el!”. 

(O) Așadar el a aruncat toiagul său, care s-a 
transformat în şarpe, şi a înghiţit trucurile 
vrăjitorilor. Văzând aceasta, magicienii s-au 


aruncat la pământ, prosternându-se, înțelegând „2 


că Moise nu face vrăji, însă ceea ce se petrecuse 
era numai datorită puterii lui Allah şi spunând: 
„Noi credem în Domnul lui Aaron şi al lui Moise, 
şi al tuturor făpturilor!”. 

Faraon a zis atunci, tăgăduind validitatea 
credinţei vrăjitorilor, şi ameninţându-i: „Credeţi 
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în el înainte ca eu să vă dau voie? Cu siguranță că 
el este căpetenia voastră, care v-a învăţat vrăjitoria! Eu vă voi tăia mâinile şi picioarele în cruciș și voi porunci să 
fiți răstigniți de trunchiurile palmierilor; lăsându-vă să muriţi așa și să fiți un exemplu pentru alţii. Astfel veţi şti 
care dintre noi este mai aspru şi mai statornic în chin, Domnul lui Moise, sau eu?!” 

42) Aceştia i-au zis: „O, Faraon, noi nu te putem ţine mai presus decât dovezile limpezi care ne-au venit sau decât 
Cel care ne-a creat! Aşadar, hotărăşte orice pofteşti, dar hotărârea ta nu va afecta decât viața acestei lumi, după 
care puterea ta se va sfârși! 

Noi credem în Domnul nostru, pentru ca EI să ne ierte şi să ne şteargă păcatele noastre de dinainte şi vrăjitoria 
la care ne-ai obligat să o facem pentru a câştiga înaintea lui Moise! lar Allah este Cel mai Bun la răsplată, cu mult 
peste ceea ce n-ai promis tu, şi mai statornic la pedeapsă decât orice neajuns ne-ai pricinui tu. 

Cel ce vine nelegiuit la Domnul său în Ziua Judecăţii, acela va intra în lad și acolo va rămâne, şi în care el nici 
nu va muri ca să găsească odihnă, dar nici nu va trăi să aibă o viaţă bună. 

(7) lar aceia care vin la El credincioși şi care au săvârşit fapte bune, aceia vor avea lăuda şi treptele cele mai înalte. 
(76) Aceste trepte sunt Grădinile Raiului, pe sub ale căror palate curg pâraie şi în care veșnic vor avea sălaș, căci 
aceasta este răsplata acelora care s-au curăţit de necredinţă și păcate”. 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Vrăjitorii nu vor avea niciodată câştig, oriunde și-ar duce vicleşugurile, şi ţelurile lui nu vor fi atinse, fie ele bune 
sau rele 

2 - Credinţa împlineşte miracole, credința magicienilor a fost mai puternică decât munţii, aşadar pedeapsa acestei 
lumi nu reprezenta pentru ei nimic şi deci nu le-a păsat de amenințările lui Faraon. 

3 - Agresorii recurg la ameninţări cu pedepse pentru oamenii credincioşi şi împing umilinţa şi agresiunea la extreme. 
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(83) Ce te-a făcut să te grăbeşti înaintea poporului tău, o, Moise, şi să îi laşi în urma ta? 

(34) A zis Moise: „Ei sunt pe urmele mele şi eu am grăbit pasul spre Tine, Doamne, pentru ca Tu să fii mulţumit”. 
(85) Allah a spus: „Noi am pus neamul tău la încercare, după ce tu i-ai lăsat în urma ta, și As-Samiri l-a dus pe el în 
rătăcire, îndemnându-i să adore viţelul”. 

Atunci s-a întors Moise la neamul său, mânios şi mâhnit căci ei adoraseră viţelul. EI le-a zis: „O, neam al meu! 
Nu v-a făcut Domnul vostru frumoasă făgăduinţă, revelându-vă Tora și promițându-vă Paradisul? Legământul a 
fost prea lung pentru voi sau aţi vrut să se abată asupra voastră mânia Domnului vostru şi de aceea ați încălcat 
făgăduinţa pe care mi-aţi dat-o, până ce aveam să mă întorc la voi?” 

Poporul său i-a răspuns: „Noi nu am călcat promisiunea dată ţie, o, Moise, cu voia noastră, însă noi am fost 
încărcaţii cu povara podoabelor întregului neam şi le-am aruncat într-o groapă, ca să scăpam de ele, şi As-Samiri a 
aruncat peste ele ce avea din ţărână din urma lăsată de copita calului lui Gavriil, pacea fie asupra sa”. 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Una dintre modalităţile prin care Allah își ia revanșă în faţa criminalilor, pentru a linişti piepturile credincioşilor 
şi a le oferi mulțumire, îndepărtând mânia din inimile lor. 

2 - Tiranul reprezintă o nenorocire abătuta asupra sa şi a poporului său, căci el îi duce pe ei la pieire și nu îi 
călăuzeşte către ceea ce este bun şi către supravieţuire . 

3 - Binecuvântările avute trebuie protejate şi pentru ele trebuie adusă mulţumire, căci mulțumirea este modalitatea 
prin care acestea sunt înmulţite. lar lipsa recunoștinței atrage cu sine Mânia lui Allah. 

4 - Allah este Cel mai Milostiv, pentru eternitate, pentru cei care se căiesc pentru politeism şi păcate, şi împlinesc 
fapte bune, cu credinţa în Allah, până ce moartea îi ajunge. 

5 - Graba, în general, este un lucru plăcut atunci când vine vorba despre lucrurile referitoare la religie. 
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de părul din cap, căci eu am o scuză pentru că nu te-am urmat! Mie mi-a fost teamă să nu zici: Tu i-ai dezbinat pe 
fiii lui Israel şi ai încălcat promisiunea pe care eu le-am făcut-o!” 

Atunci Moise s-a întors către As-Samiri, spunând: „Şi care a fost socoteala ta, o, As-Samiri? Ce te-a făcut să 
faci aceste lucruri?” 

As-Samiri a răspuns: „Eu am văzut ceea ce ei nu au văzut, l-am văzut pe Gavriil călare pe un cal, şi am luat o 
mână de ţărână de pe urma calului său, şi am aruncat-o peste podoabele de aur, şi astfel forma viţelului a ieșit cu 
sunetul ei. Așa mi-a spus sufletul meu”. 

Atunci Moise i-a spus lui: „Du-te! Însă pedeapsa ta în această viaţă este că vei spune la toată lumea: Nu mă 
atingeţi! Şi, mai mult, drept pedeapsă vei avea o promisiune de care nu te vei putea feri Și priveşte la idolul tău, 
căruia i-ai rămas credincios-noi îl vom topi într-o văpaie încinsă şi îl vom preface în pulbere şi-l vom risipi în mare 
până ce nu va mai fi nici urmă de el”. 

O, popor al meu! Ci Domnul vostru este numai Allah, Unicul, afară de care nu există altă divinitate. lar EI le 
cuprinde pe toate cu știința. 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 -AA înşela pe oameni este unealta celor rătăciți. 

2 - Mânia cea folositoare este atunci când se manifestă pentru apărarea poruncilor lui Allah. 

3 - Versetele arată că regula de bază este aceea de a nu sta în compania oamenilor păcătoşi şi care inventează noi 
practici în religie. 

4 - Versetele indică obligaţia de a cugeta asupra făpturilor create de Allah. 
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În Ziua aceea nu va fi de folos mijlocirea, decât de la acela căruia Allah îi va îngădui şi a cărui vorbă ÎN va fi 
plăcută. 
EI ştie ceea ce se află în faţă lor sau după ele, sau în spatele lor, și ceea ce se află în urma lor, în vreme ce știința 
şi abilităţile lor nu cuprind toate aceste aspecte, și sunt limitate. 

Feţele se vor pleca umilite înaintea Celui Veșnic Viu şi Atotputernic, și cu adevărat nefericit va fi acela care va 
purta în spinarea sa păcate. 

Dar acela care săvârşeşte fapte bune și crede în Allah și în trimişii 
reducerea cu vreun lucru a faptelor sale drepte. 
(tt) Astfel l-am pogorât Noi-un Coran în limba arabă, şi am explicat în detaliu unele dintre avertizările sale, pentru 
ca să fie ei cu teamă de Allah și pentru a le aduce aminte. 


Săi, nu are a se teme de vreun rău sau de 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Coranul cel Nobil este menit drept reamintire, şi povăţuieşte popoarele, naţiunile și oamenii în parte, și onoarea 
şi mândria oamenilor. 

2 - Mijlocirea nu va avea niciun beneficiu pentru nimeni, decât în cazul în care Cel Milostiv o aprobă şi este 
mulţumit de cuvintele mijlocitorului. 

3 - Coranul cuprinde cele mai bune orânduieli, cu a căror perfecţiune mintea și instinctele sunt în agrement. 

4 - Dintre manierele şi politeţea faţă de Coran face parte acceptarea, supunerea şi reverenţa arătată, şi a primi 
călăuzirea prin lumina sa, către calea cea dreaptă, şi de asemenea, a învăţa Coranul şi apoi a-i învăţa şi pe alţii. 

5 - Regretul nelegiuiţilor din Ziua Judecăţii, căci ei şi-au pierdut timpul, irosindu-l, fără a se ocupa cu lucrurile ce 
le-ar fi putut fi benefice, ci cu cele dăunătoare. 


O Și mai presus de toate este Allah-Regele 
lumilor, Adevărul și vorbele Sale sunt adevărate! 
O, profetule, nu te grăbi cu recitarea Coranului 
mai înainte de a ţi se încheia revelarea lui, prin 
îngerul Gavriil! Și spune: „Doamne, sporeşte-mi 
mie ştiinţa!” 

Când Allah a menţionat povestea lui Moise, 
împreună cu neglijența lui Faraon şi ignoranța 
fiilor lui Israel, a urmat-o cu menţiunea istoriei 
lui Adam (pacea fie asupra sa). pentru a-i avertiza 
pe cei care nu au dar curs sfatului de a-l adora pe 
Allah, spunând: 

Noi am încheiat un legământ cu Adam mai 

înainte, și anume ca el să nu mănânce din fructele 
copacului, şi i-am arătat repercursiunile. Însă ela 
uitat îndemnul și l-a încălcat, şi Noi nu am aflat în 
el tăria de a ţine legământul. 
O, trimisule, şi când Noi le-am zis îngerilor: 
„Prosternaţi-vă dinaintea lui Adam, în semn de 
salut, ei s-au prosternat, afară de Iblis, care era 
alături de ei, dar nu era dintre ei, şi s-a împotrivit, 
din pricina aroganţei sale. 

Atunci am zis Noi: „O, Adam, acesta vă 
este vrăjmaş ţie şi soaţei tale. Fiţi cu băgare de 
seamă să nu vă scoată din Rai şi să nu va ajungă 
necazurile și mâhnirea. 

Allah vă va da provizii suficiente, și nu veți fi 
nici flămânzi și nici goi. 

Nici nu veţi fi însetaţi, dându-vă cele cu care 
să vă potoliţi setea, și adăpost pentru a nu suferi 
de dogoarea soarelui.” 

(Dar Şeitan l-a ispitit, zicându-i: „O, Adam, 
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vrei să-ţi arăt pomul din care , dacă vei mânca, vei obţine Veşnicia, și nu vei muri niciodată, și vei dobândi împărăţia 


care nu piere?” 


Și au mâncat Adam şi Eva amândoi din el, şi li s-a arătat goliciunea lor, după ce înainte le fusese ascunsă, şi au 
început să coasă, pentru a se acoperi, frunze din Rai. Astfel, Adam a nesocotit porunca Domnului, și nu a aplicat-o 


A. . 


şi nici nu s-a ferit de ceea ce El îi interzisese, ci a mâncat din fructele copacului, încălcând limitele a ceea ce îi fusese 


oprit. 


(2) Însă Domnul său l-a ales pe el pentru a se căi, şi l-a călăuzit. 

(23) EI le-a zis lui Adam şi Evei: „Coborâţi împreună din Paradis și vă veţi fi dușmani unii altora. Apoi, aşa cum 
se va petrece cu siguranţă, dacă va mai veni la voi o călăuzire din partea Mea, acela care va urma calea Mea cea 
dreaptă nu va rătăci şi nu va fi nefericit. Ci Allah îl va face să intre în Paradis. 

Însă cel care se va îndepărta de la Mesajul Meu, şi nu îl acceptă și nici nu răspunde chemării lui, cu adevărat 
el va avea parte de o viaţă strâmtorată şi în mormântul său, şi în Ziua Învierii îl vom ridica pe el orb şi fără nicio 


dovadă. 


(3) Iar cel care va întoarce spatele adevărului, va zice: „Doamne, de ce m-ai ridicat pe mine orb, după ce mai 


înainte am fost eu bine-văzător? 
t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Din manierele dobândirii ştiinţei este aceea că cel care primeşte învățătura trebuie să fie răbdător şi tolerant şi 
să asculte cu atenţie cuvintele dascălului său, în totalitate. 
2 - Adam a uitat, și de asemenea şi urmașii săi, şi lui i-a lipsit tăria de a ţine legământul. Aşadar el a fost primul care 
a căutat iertarea Domnului său, şi s-a căit, iar EI l-a iertat. 
3 - Virtutea pocăinţei, căci Adam (pacea fie asupra sa), în urma căinței sale, a dobândit un statut mai înalt decât 


înainte. 


4 - Viaţa mohorâtă, în această lume, în mormânt şi în Lumea de Apoi, pentru cei rătăciţi şi necredincioşi. 
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Allah a spus, răspunzându-i: „Asa cum ai 
procedat în această viață, când versetele Noastre 
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pentru cei care au fost dăruiţi cu minte. 

O, trimisule, şi de n-ar fi fost un cuvânt de 
la Domnul tău mai înainte, şi anume că El nu 
pedepseşte pe nimeni înainte că dovada împotriva 
sa să fie stabilită. Pedeapsa lor ar fi venit 
numaidecât, însă ea are un termen deja hotărât. 
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AT: MI a CLIP „aa părţi. Poate că astfel vei dobândi răsplata lui Allah 
opiu CER Al 321 SR IR) vuzz16 Rap care îți va aduce mulțumire. 

Și nu privi îndelung la ceea ce Noi am dat ca plăcere trecătoare unora dintre necredincioși și ca strălucire a vieţii 
din această lume, drept încercare pentru ei, căci ceea ce Le-am dat se va sfârşi. Acestea sunt plăceri trecătoare, iar 
pentru voi este răsplata Domnului vostru, care va fi mai bună şi mai dăinuitoare. 

O, trimisule, porunceşte neamului tău rugăciunea, şi perseverează în realizarea ei. Noi nu vă cerem vouă vreun 
câştig sau folos, căci Noi îți dăm ţie câștig şi izbândă. Însă fructul Vieţii de Apoi şi al acestei lumi este pentru cei 
smeriţi, şi pentru aceia care se tem de Allah, urmând poruncile Sale și depărtându-se de ceea ce EI a interzis. 

Şi necredincioşii vor spune profetului (pacea și binecuvântarea lui Allah fie asupra sa: „De ce nu ne aduce el un 

semn de la Domnul său, care să dovedească sinceritatea şi profeția lui?” Dar oare nu sunt ei aceia care nu cred în 
Coran, în care se află dovada limpede şi ratificarea Scripturilor de dinainte de el? 
Şi dacă ar fi să îi distrugem pe cei care îl tăgăduiesc pe profet (pacea şi binecuvântarea lui Allah să fie asupra 
sa), abătând pedeapsa asupra lor pentru necredinţa şi intransigenţa lor, înainte să le trimitem mesageri, şi înainte 
să le pogorâm Scriptura, ar fi zis în Ziua Judecăţii, scuzându-se pentru necredinţa lor: „Doamne, de ce nu ne-ai 
trimis Tu un Profet, ca să fi putut urma semnele înainte ca noi să fi fost umiliţi și loviți de ruşine?” 

Spune, o profetule, acelor necredincioși: „Fiecare dintre noi este în aşteptare în ceea ce priveşte recompensa lui 
Allah. Deci așteptați şi voi! Și veţi ști voi cine sunt cei care se află pe drumul cel drept şi cine a fost bine călăuzit: 
noi Sau voi?”. 


t& Dintre pildele acestor versete: 1 - Printre lucrurile care aduc beneficiu în faţa răului cauzat de 
necredincioşi este slăvirea lui Allah. 2 - Robul care înţelege care este scopul sau în această lume, trebuie să găsească 
echilibrul între această viaţă şi binecuvântările eternității Lumii de Apoi. 3 - Drepteredinciosul are obligaţia de a 
împlini rugăciunea în cel mai bun mod cu putinţă, şi dacă este împresurat de greutăţi el trebuie să le doboare prin 
rugăciune și prin răbdare, luând exemplul profetului. 

4 - Paradisul este destinaţia finală a celor drepți. 


